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Viitenumber: 316247

Hankija: Riigi Kaitseinvesteeringute Keskus (70009764)

Hange: Kaitsevael aste ja kaitseliitlaste toitlustamine 01.11.2026 -31.10.2028
Tallinnas

Pakkumus: 660037

Ettevotja Osailhing Adiantro (10095792), roll: peapakkuja

OSA 1. KAITSEVAELASTE JA KAITSELIITLASTE TOITLUSTAMINE
01.11.2026 -31.10.2028 TALLINNAS

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.

Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud. Pakkumus peab vastama pakkumuse esitamise
ettepanekus esitatud tingimustele ja nduetele.

Ettevotjalt oodatavad vastused:
1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

NAIDISMENUU

Pakkuja lisab Uhe nddala naidismentl lahtudes tehnilises kirjelduses toodud nduetest ja
tingimustest.

Ettevotjalt oodatavad vastused:
1. Naidismeniu (Vabas vormis dokument)
Vastus: 1.2 1 1 2 1 Néadismentl RKIK Tallinn.xlsx

KONTAKTISIKUD

Pakkuja esitab kontaktandmed ja pangarekvisiidid

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Isik (nimi, telefoninumber, e-posti aadress, ametinimetus), kes allkirjastab hankelepingu —
volitatud isiku korra, lisage juurde kehtiv volikiri, mis lubab ettevotte nimel lepinguid
alkirjastada. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

Vastus: Katriin Kruse 53466049 menu@menu.ee Juhataja
2. Isik (nimi, telefoninumber, e-posti aadress), kes jaab |epingusse kontaktisikuks lepingu sisulise
téitmise osas. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tahemérki))

Vastus: Katriin Kruse 53466049 menu@menu.ee
3. Milja panga pangarekvisiidid, mida kasuatakse lepingu téitmisel (sagja pank, saga
pangakonto number, SWIFT) (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

Vastus. Swedbank AS IBAN: EE15 2200 2210 0118 4733 SWIFT/BIC: HABAEE2X

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.

Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altéovotjaid egatarnijaid, kes on:



1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllisilisest
isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus v6i muu Uksus;

2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;

3. punktis 1 v&i 2 nimetatud isiku, asutuse voi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.

Hankija |Ukkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel
tthine.

Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllsilisest isikust ettevétja, juriidiline isik, asutus véi muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt vdi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindagja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Ettevotjalt oodatavad vastused:
1. Kastegemist on Uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")
Vastus: Ei

2. Kui tegemist on thispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

Vastus. Ei

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Teabe adrisaladuseks médédramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse 8 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja el voi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS § 46 Ulamérkega
1).

Ettevdtjalt oodatavad vastused:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda &risaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

Vastus: El ole &risaladust

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel tlihine.



Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah
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